PROTOCOLO DE PARCERIA ENTRE O CAMOES — INSTITUTO DA COOPERACAO E DA LINGUA,
I.P., O MINISTERIO DA ADMINISTRACAO INTERNA DA REPUBLICA PORTUGUESAE 0
MINISTERIO DO INTERIOR DA REPUBLICA DE MOCAMBIQUE

PARA IMPLEMENTAGCAO DOPROGRAMA DE COOPERAGAO TECNICO-POLICIALE
DE PROTECAO CIVIL COM A REPUBLICA DE MOCAMBIQUE PARA 2022

O Camdes — Instituto da Cooperagdo e da Lingua, 1.P. (doravante designado por “Camdes, I.P.”}, o
Ministério da Administracio Interna da Repiblica Portuguesa {doravante designado por “MAl”) e o
Ministério do Interior da Republica de Mocambique (doravante designado por “MINT”} (todos

conjuntamente doravante designados por “Signatdrios”),
Censiderando que:

O Camdes, L.P. tem por missdo propor e executar a politica de cooperagdo portuguesa e coordenar as
atividades de cooperacgdo desenvolvidas, visando a promogao do desenvolvimento econdmico, social

e cultural dos paises beneficidrios, em especial dos de lingua oficial portuguesa;

No Programa Estratégico de Cooperagdo 2022-2026, assinado enire Portugal e Mogambique, a justica
e a seguranca, valores fundamentais da garantia da seguranca dos cidadéos e da proteg¢do dos seus

direitos e liberdades fundamentais, constituem setores prioritarios de intervencgdo;

A promogdo do Estado de Direito, o fortalecimento das suas instituicdes e a prevencdo da violéncia
vém consagrados nos Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel da Organizagdo das Nag¢des Unidas

(ODS), nomeadamente no ODS 16 — Paz, Justica e Institui¢Ses Eficazes;

A tapatitagdo & o reforeo inslitucional no sector dda seguranea, com o objetivo de aumenlar v nivel de
qualificagdo técnica das instituicBes, contribuindo para a modernizagio dos seus servicos e para a
promocdo da boa governacdo, tém particular releve no ambito das relagfes de cooperagdo com a

Republica de Mocambique;

O MAIl e 0 MINT programaram conjuntamente as acBes contempladas no Projeto de Cooperagdo

Técnico-Policial para 2022;
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0O MAI e o MINT assumem o papel de coordenacdo entre os seus vdrios servicos e demais entidades

gue executardo as diferentes atividades do referidc Projeto;
E estabelecido o presente Protocolo de Parceria, que se rege pelo seguinte clausulado:

Clausula 1.2
Objeto
O presente Protocolo de Parceria tem por objeto estabelecer as regras que regem a parceria entre o
Camdes, 1.P., o MAIl e o MINT, com vista & execucdo do Plano de Atividades para 2022 do Programa de

Cooperacdo Técnico-Policial e Protegdo Civil (doravante designado de “Programa”).

Clausula 2.2
Caracterizagdo do Programa
O Programa & constituido por um conjunto de atividades, destinadas a desenvolver competéncias

técnicas e operacionais das forcas e servicos de seguranga de Mogambigue, a serem implementadas

nos termos descritos no Anexo 1 e Anexo 3 ao presente Protocolo de Parceria,/que doimesmo fazem-. .
i

P

parte integrante.

Clausula 3.2
Financiamento total e duragfo mdxima do Programa
0 Programa tem um financiamento de EUR 32.394,22 (trinta e dois mil, trezentos e noventa e quatro

euros e vinte e dois céntimos), a ser executado até final de 2022.

Clausula 4.2
Obrigacbes do Camoes, 1.P.

1. Assegurar o financiamento do Programa nos termos da clausula anterior.

2. Acompanhar a execu¢do das atividades que integram o Programa através da verificagdo e
validacdo dos relatdrios de execucdo fisica & financeira, enviados pelo MAIL, ou por outrd enlidade
por este designado;

3. Notificar o MA! da conformidade da prestacio de contas;

4, Aprovar as alteracdes aos programas especificos que vierem a ser propostos pelo MAI no decorrer

do ano de 2022, nos termos da Clausula 8.2.



Cliusula 5.2

Obrigactes do MAI

O MAI obriga-se a executar o Programa, conforme estipulado no Anexc 1 ao presente Protocolo de

Parceria, respeitando os procedimentos acordados com o Camdes, I.P., designadamente:

a)

Coordenar e monitorizar os varios servicos do MAI e outras entidades envolvidas na execugdo das
atividades previstas, assegurando a implementacio do Programa e a concretizacdo dos objetivos

e resultados definidos;

Submeter a prévia autorizagdo do Cambdes, I.P. as alteragBes substanciais ac Programa, nos

termos da Clausula 8.8;

Assegurar a gestdo administrativa e financeira do Programa, conforme as regras de contratagdo

publica em vigor;

Reportar ao Camdes, |.P., por intermédio de relatérios de execugéo elaborados de acordo com os
modelos que constituem o Anexo 2 ao presente Protocolo de Parceria, respeitando os

procedimentos acordados com o Camdes, LP,;

Assegurar a adequada visibilidade e divulgacio do Programa e do apoio conferido pelo Camdes,

I.P nos termos do Manual de Comunicagdo e Visibilidade do Programa e/ou do Camdes, L.P. e/ou

da U.E;

Comunicar ao Camdes, |.P. quaisquer factos ou circunstincias que no decorrer da execucdo do
Programa possam comprometer a sua execug¢do, o relacionamento bilateral com o pais parceiro

ou justificar, no quadro do Programa, a adog¢io de medidas de natureza distinta das inicialmente

previstas.

Clausula 6.2

Responsabilidades do MINT

O MINT € a instituicio que assegura, localmente, a boa execugéo do Programa, em articulagdo com o

MAI, obrigando-se, designadamente:

a)

Assegurar as candicfies logisticas para a execucio das atividades previstas no presente Protocolo
de Parceria, nomeadamente quanto a deslocagbes internas de formandos e formadores, salas de
formagdo, material de apoio pedagdgico, livros, acesso a legislagdo de referéncia e outras
ferramentas pedagogicas essenciais;

Garantir que sé recursos humanos com formag8o adequada podem utilizar os equipamentos a

adquirir no dmbito deste Programa;
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f)

g)

Garantir a manutengdo e bom funcionamento do equipamento a adquirir no dmbito deste
Programa;

Indicar os funciondrios que participardo nos cursos de formagdo e nos grupos de trabalho que
venham a ser constituidos no ambito das atividades de assisténcia técnica programadas;
Reconhecer a formacao a ser ministrada no ambito do Programa;

Facilitar ao Camdes, I.P., nomeadamente aos seus colaboradores e representantes, o acesso a
informacdo e aos locais onde decorra ou tenha decorrido o Programa, para efeitos de
acompanhamento ou avaliagdo do mesmo;

Assegurar a adequada visibilidade e divulgacdo do Programa e do apoio conferido pela

Cooperagao Portuguesa, pelo menos, nos termos da clausula 21.2.

Clausula 7.2

Desembolso e Utilizac3o do Apoio Financeiro do Cambdes, |.P.

O desembolso e utilizacdo do apoio financeiro do Camdes, I.P. respeita os procedimentos legais e

administrativos acordados entre o Camdes, 1.P. e 0 MAI, através da Secretaria-Geral da Administracdo

Interna {(SGMAI).

Cldusula 8.2

Alteracbes ao Programa
Qualquer alteracdo ao Programa, designadamente quanto aos seus objetivos especificos,
atividades e resultados deve ser submetida a consideracdo e aprovagdo por parte do Camdes, |.P.
que avaliard a pertinéncia da sua alteracio e obterd a concordancia expressa do MINT.
Obtida a concordancia escrita de todas os Signatdrios quanto as alteragBes preconizadas, as
mesmas passardo a fazer parte integrante do presente Protocolo de Parceria, exceto quando
venham a resultar em aumento do cofinanciamento por parte do Camdes, {.P., devendo, neste
caso, ser vertidas em Adenda ao mesmo.
N&o serdo considerados alteracfes ao Programa e, portanto, ndo carecem de qualquer autorizagao
prévia, os ajustes que o MAI necessite de fazer em termos de or¢amento do Programa,
nomeadamente, a canalizaco de verbas entre diferentes rubricas do orgamenty, desde que
estejam reunidas as seguintes condicbes:
a) O ajuste ndo altere o valor global do Programa e do financiamento do Camdes, I.P.;
b) O ajuste seja num valor nunca superior a 20% do valor do Programa;
¢} Que tal ajuste ndo cologque em causa nenhum dos objetivos do Programa e gque contribua para

se atingirem os resultados esperados.

LG



Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o MAI fica obrigado a evidenciar todos os ajustes
que efetue, incorrendo em incumprimento, para todos os efeitos, quando tal ajuste ndo cumpra
0s requisitos previstos.

Os ajustes previstos no n.2 4 da presente cldusula ndo podem, salvo concordancia expressa do
Camédes, I.P. nesse sentido, pdr em causa os critérios de elegibilidade das despesas que tenham

estado na base da aprovacdo do financiamento do Camées, 1.P.

Clausula 9.2
Utilizacdo e Destino de Equipamentos e Materiais

Os equipamentos e materiais a adquirir no &mbito do Programa devem ser exclusivamente
destinados ao funcionamento das atividades do Programa, ndo podendo ser utilizados para
quaisquer outros fins, nomeadamente, para uso particular das pessoas envolvidas.

Os equipamentos e materiais adquiridos no &mbito do Programa reverterdo a favor dos
beneficiarios, conforme os fins para que foram adquiridos, mediante prévia aprovagdo do Cames,
LLP.

A violacdo do disposto nos nimeros anteriores constitui incumprimento grave e confere ao

Cambes, |.P. o direito de exigir a devolugdo da verba correspondente.

Clausula 10.2

Comunicagio e contactos
Todas as comunicagBes entre os Signatarios de natureza meramente operacional deverdo ser
feitas por via eletrénica, nomeadamente, para efeitos de acompanhamento da execugdo das
atividades do Programa.
Qualquer comunicagdo de natureza formal devers ser feita para a morada dos Signatarios.
Os pontos focais junto de cada um dos Signatdrios sdo:
a) Camdes, 1.P. — Dr. Antonioc Torres, Chefe de Divisio dos Assuntos Bilaterais,
antonio.torres@camoes.mne.pt;
b) MAI, através da SGMAI - Dra. Silvia Lopes, Chefe de Divisdo de RelagBes Internacionais, email:
slopes@sg.mal.gov.pt;
c) Oficial de Ligacdo do Ministério da Administragdo Interna junto da Embaixada de Portugal em
Maputo, Superintendente Victor Rodrigues — email: ol.mocambique @rnsi.mai.gov.pt;
d) MINT, através do Dr. Mério Jorge, Diretor Nacional da Dire¢do de Relagdes Internacionais e
Cooperagdo —email; tchingry2009@gmail.com
Qualquer alteracio de dados relativa aos contactos de um dos Signatarios deve ser

imediatamente comunicada aos outros Signatarios.
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1.

2.

Clausula 11.2
Cooperacdo entre os Signatdrios
Os Signatarios estdo vinculados pelo dever de cooperagdo mitua, designadamente no tocante a
prestacdo reciproca das informacgGes necessarias a boa execucdo do presente Protocolo de
Parceria.

Nenhum dos Signatarios deve assumir qualguer compromisso em nome do outro.

Clausula 12,2
Sigilo

Os Signatérios devem guardar sigilo sobre toda a informagdo e documentagdo de que venham a
ter conhecimento, relacionadas com a execugdo do presente Protocolo de Parceria.
A informagdo e documentagdo cobertas pelo dever de sigilo ndo podem ser transmitidas a
terceiros, nem objeto de qualquer usc ou modo de aproveitamento que ndo destinado direta e
exclusivamente a execucdoe do presente Programa.
Os Signatdrios deverdo garantir que terceiros que participem na execugio de afividades ou tarefas
para a implementacio do Programa, respeitem igualmente o dever de confidencialidade.
Exclui-se do dever de sigilo a informacdo e a documentagdo que seja comprovadamente do
dominio pGblico ou cuja revelacdo seja obrigatoria.
Cada um dos Signatarios deve obter o consentimento prévio, por escrito, do outro Signatario,
antes de divulgar informactes confidenciais.
Em caso algum, a divulgacio pode comprometer os privilégios e imunidades dos Signatérios ou a

seguranca e protecio do seu pessoal, da entidade contratante e dos beneficiarios finais da acdo.

Clausula 13.2
Incumprimento
Em caso de incumprimento por um dos Signatarios das abrigagbes estipuladas no presente
Protocolo de Parceria, o Signatério ndo faltoso deve notificar, por escrito, ac outro Signatério no
sentido de este dar cumprimento & obrigacdo em falta, no prazo de 30 dias a contar da data da
rececdo da notificagdo.
Se a obrigacdo em falta for de tal modo grave que impossibilite desde logo a manutengdo do
presente Protocolo de Parceria ou, sendo ainda possivel o seu cumprimento, ndo for cumprida no

prazo previsto no nimero anterior, pode o Signatdrio ndo faltoso resolver o Protocolo de Parceria.



Clausula 14,2
Responsabhilidade
A falha, culposa ou negligente, no cumprimento pontual de alguma das obrigagdes resultantes do
presente Protocolo de Parceria é da responsabilidade do Signatario que the deu origem.
Cada um dos Signatérios é exclusivamente responsavel por quaisquer danos ou prejuizos que
cause a terceiros, durante a execugdo da Atividade.
O Signatério faltoso fica obrigado a ressarcir ao outro Signatério dos eventuais prejuizos, nos

termos gerais de direito.

Cléusula 15.2

Forca maior
NZo é havido como incumprimento dos Signatarios, a ndo realiza¢do das obriga¢es do presente
Protocolo de Parceria que resulte de casos de forga maior.
Entendem-se como casos de forga maior as circunstancias que impaossibilitem a realizagdo das
respetivas obrigacdes, alheias a vontade do Signatério afetado, que ele ndo pudesse conhecer ou
prever & data da celebragio do Protocolo e cujos efeitos ndo the fosse razoavelmente exigivel
contornar ou evitar.
A ocorréncia de circunstdncias que possam consubstanciar casos de forga maior deve ser
imediatamente comunicada ao outro Signatario, podendo os Signatérios acordar na suspensdo da

implementacgdo do Programa.

Clausula 16.2
Transparéncia e conflito de interesses
Os Signatarios tomardo as medidas necessdrias para prevenir irregularidades, fraude, corrupgdo
ou outras atividades ilicitas no dmbito da gestdo do Programa, devendo comunicar imediatamente
ao outro Signatdrio todos os casos, comprovados ou suspeitos, de irregularidade, fraude e
corrupgdo associados ao presente Protocolo de Parceria, bem como das medidas de reagdo
correspondentes tomadas e/ou a tomar.
©'s Signatarios devem abster-se, em conformidade com as lels e regulamentos gue Ihes sio

aplicéveis, de qualquer aclo suscetivel de originar um conflito de interesses.
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Clausula 17.2
Protecdo de dados
No ambito da execugdo do presente Protocolo de Parceria, os Signatarios devem assegurar uma

protecdo adequada dos dados pessoais, em conformidade com as leis e regulamentos que lhes sdo

aplicaveis.

Clausula 18.2
Direitos de autor e propriedade intelectual

Quaisquer direitos de autor, bem como outros direitos de propriedade intelectual, relativos a
atividades prestadas no dmbito do presente Protocolo de Parceria e produtos delas resultantes,
podem ser livremente utilizados pelos Sighatdrios e beneficidrios do Programa, durante e apds o
periodo da sua execugdo.

Clausuia 19.2

Ambiente

Durante a execugo do presente Protocolo de Parceria, os Signatarios comprometem-se a cumprir as
normas aplicdveis de protecBo do ambiente, vertidas nos tratados internacionais de que sdo

subscritores, bem como a legislacdo local sobre protecdo do ambiente,

Clausula 20.2
lgualdade de género
Durante a execucdo do presente Protocelo de Parceria as Signatarios comprometem-se a promover a

igualdade de género, providenciando escrupulosamente no sentido de evitar toda e qualquer forma

de discriminagao.

Clausuia 21.2
Visibilidade e divulgagao
O MAI é responsavel por assegurar a visibilidade e necesséria divulgagdo do apoio do Camées, I.P. ao
longo da execugéo do Programa, nos termos do Manual de Comunicacdo e Visibilidade do Programa

e/ou do Camdes, IP. efou da U.E.
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Clausula 22.2
Controlo, avaliagdo e auditoria
O Camdes, I.P. reserva-se o direito de verificar a qualquer momento, por si ou por quem venha a
nomear, no dmbito de acbes de controlo, avalia¢io e auditoria, a forma como a Atividade esta a ser

executada, devendo o MAI disponibilizar todos os elementos e colaboragdo necessarios a realizagdo

das mesmas.

Clausula 23.2
Cessagdo
1. O presente Protocolo de Parceria cessa:
a) No seu termo;
b) Por resolugdo de um dos Signatarios, em consequéncia do incumprimento do outro;
c) Por denlncia de qualguer dos Signatérios, mediante um pré-aviso, por escrito, de 60 dias;
d} Por Protocolo de Parceria entre os Signatarios.
2. Acessacio nos termos das alineas ¢} e d) deve fundamentar-se na impossibilidade de concretizar,
de forma eficaz e adequada, os objetivos do presente Protocolo de Parceria.
3. A cessacio do Protocolo de Parceria ndo prejudica os direitos preexistentes de qualquer das

Signatarios ou o cumprimento de obrigacdes que se mantenham para além da cessacéo.

Clausula 24.2
Direito aplicavel e resolucio de litigios
1. Se algum diferendo surgir relativamente & aplicagio ou interpretacdo do presente Acordo de
Parceria, proceder-se-d a consultas entre as Partes, com vista a sua resolugdo dentro dos
principios que nortearam a sua celebragio.
2. Para a resolugdo de qualguer litigio que ndo seja passivel de resolugdo amigavel entre as Partes
ou de qualquer litigio emergente da interpretacio ou aplicagdo do presente Acordo sdo aplicaveis

as normas de Direito Internacional componentes.
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Assinado em Maputo, a 1 de setembro de 2022, em trés originais, em lingua portuguesa, fazendo todos
os textos igualmente fé.

Pelo Camdes — Instituto da Cooperagdo eda  Pelo Ministério da Administragdo Interna da

Lingua Republica Portuguesa

Bl e B ]

Jodo Gomes Cravinho Jodo Gomes Cravinho

Ministro dos Negocios Estrangeiros Ministro dos Negocios Estrangeiros

Pelo Governo da Republica de Mogambique

oA

aniel Macamo Dlhovo

Verodnica

Ministra dos Megdcios Estrangeiros e Cooperagao
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PROTOCOLO DE PARCERIA ENTRE O CAMOES — INSTITUTO DA COOPERACAOD E DA LINGUA,
I.P., O MINISTERIO DA ADMINISTRACAO INTERNA DA REPUBLICA PORTUGUESAE o
MINISTER!IO DO INTERIOR DA REPUBLICA DE MOCAMBIQUE

PARA IMPLEMENTACAO DOPROGRAMA DE COOPERACAO TECNICO-POLICIALE
DE PROTECAO CIVIL COM A REPUBLICA DE MOCAMBIQUE PARA 2022

0 Camédes — Instituto da Cooperacdo e da Lingua, I.P. (doravante designado por “Camdes, 1.P.”}, 0
Ministério da Administracdo interna da Repdblica Portuguesa {doravante designado por “MA!”) e o
Ministério do Interior da Reptiblica de Mogambique {doravante designado por “MINT”) (todos

conjuntamente doravante designados por “Signatarios”),

Considerando que:

O Camdes, I.P. tem por missdo propor e executar a politica de cooperagdo portuguesa e coordenar as
atividades de cooperacdo desenvolvidas, visando a promogdo do desenvolvimento econémico, social

e cultural dos paises beneficiarios, em especial dos de lingua oficial portuguesa;

No Programa Estratégico de Cooperacio 2022-2026, assinado entre Portugal e Mogambique, a justica
e a seguranca, valores fundamentais da garantia da seguranga dos cidaddos e da protecdo dos seus

direitos e liberdades fundamentais, constituem setores prioritarios de intervencgao;

A promog3o do Estado de Direito, o fortalecimento das suas instituicdes e a prevencdo da violéncia
vém consagrados nos Objetivos de Desenvolvimento Sustentdvel da Organiza¢do das Nagdes Unidas

{ODS}, nomeadamente no ODS 16 — Paz, Justica e InstituigGes Eficazes;

A capacitacdo e o reforco institucional no sector da segurancga, com o objetivo de aumentar o nivel de
qualificacdo técnica das instituices, contribuindo para a modernizagdo dos seus servigos e para a
promocdo da boa governacio, tém particular relevo no dmbito das relagdes de cooperagdo com a

Republica de Megambique;

O MAI e o MINT programaram conjuntamente as acdes contempladas no Projeto de Coopera¢ao

Técnice-Policial para 2022;
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0O MAIJ e 0 MINT assumem o papel de coordenacdo entre os seus vérios servigos e demais entidades

que executardo as diferentes atividades do referido Projeto;

E estabelecido o presente Protocolo de Parceria, que se rege pelo seguinte clausulado:

Clausula 1.2
Ohjeto
O presente Protocolo de Parceria tem por objeto estabelecer as regras gue regem a parceria entre o
Camdes, I.P., 0 MAl e o MINT, com vista a execuc8o do Plano de Atividades para 2022 do Programa de

Cocperagdo Técnico-Policial e Protec8o Civil (doravante designado de “Programa”).

Clausula 2.2
Caracterizacdo do Programa
O Programa é constituido por um conjunto de atividades, destinadas a desenvolver competéncias
técnicas e operacionais das forcas e servigos de seguranga de Mogambigue, a serem implementadas
nos termos descritos no Anexo 1 e Anexo 3 ao presente Protocolo de Parceria, que do mesmo fazem

parte integrante.

Clausula 3.2
Financiamento total e duracdo maxima do Programa
O Programa tem um financiamento de EUR 32.394,22 (trinta e dois mil, trezentos e noventa e quatro

euros e vinte e dois ¢éntimos), a ser executado até final de 2022.

Cldusula 4.2
Ohrigacoes do Camoes, I.P.

1. Assegurar o financiamento do Programa nos termos da clausula anterior.

2. Acompanhar a execugdo das atividades que integram o Programa através da verificagdo e
validagdo dos refatérios de execugdo fisica e financeira, enviados pelo MAI, ou por outra entidade
por este designado;

3. Notificar o0 MAl da conformidade da prestacdo de contas;

4. Aprovar as alterages aos programas especificos que vierem a ser propostos pelo MAI no decorrer

do ano de 2022, nos termos da Clausula 8.2,



Cldusula 5.2

Obrigagoes do MAI

O MAI obriga-se a executar o Programa, conforme estipulado no Anexo 1 ao presente Protocolo de

Parceria, respeitando os procedimentos acordados com o Camdges, 1.P., designadamente:

a)

b)

Coordenar e monitorizar os vérios servicos do MAI e outras entidades envolvidas na execugdo das

atividades previstas, assegurando a implementagdo do Programa e a concretizagdo dos objetivos

e resultados definidos;

Submeter a prévia autorizagdo do Camdes, L.P. as alteragfes substanciais ao Programa, nos

termos da Clausula 8.8;

Assegurar a gestdo administrativa e financeira do Programa, conforme as regras de contratagao

publica em vigor;

Reportar ao Camdes, |.P., por intermédio de relatdrios de execugdo elaborados de acordo com os
modelos gue constituem o Anexo 2 ao presente Protocolo de Parceria, respeitando os

procedimentos acordados com o Camdes, 1.P,;

Assegurar a adequada visibilidade e divulgac3o do Programa e do apoio conferido pelo Camdes,

.P nos termos do Manual de Comunicagio e Visibilidade do Programa e/ou do Camdes, I.P. e/ou
da U.E;

Comunicar ac Cames, 1.P. quaisquer factos ou circunstancias que no decorrer da execugdo do
Programa possam comprometer a sua execucdo, o relacionamento bilateral com o pais parceiro
ou justificar, no quadro do Programa, a adogio de medidas de natureza distinta das iniciaimente

previstas.

Clausula 6.2

Responsabilidades do MINT

O MINT é a instituicdo que assegura, localmente, a boa execucdo do Programa, em articulagdo com o

MAI, obrigando-se, designadamente:

a)

b)

Assegurar as condicfes logisticas para a execucdo das atividades previstas no presente Protocolo
de Parceria, nomeadamente quanto a deslocacdes internas de formandos e formadores, salas de
formacio, material de apoio pedagégico, livros, acesso a legislacdo de referéncia e outras
ferramentas pedagégicas essenciais;

Garantir que s6 recursos humanos com formacg3o adequada podem utilizar os equipamentos a

adquirir no ambito deste Programa;
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c)

Garantir a manutencdo e bom funcionamento do equipamento a adquirir no &mbito deste
Programa;

Indicar os funcionarios que participardc nos cursos de formagdo e nos grupos de trabalho que
venham a ser constituidos no ambito das atividades de assisténcia técnica programadas;
Reconhecer a formagdo a ser ministrada no dmbito do Programa;

Facilitar ao Camobes, L.P., nomeadamente aos seus colaboradores e representantes, o acesso a
informacdo e aos locais onde decorra ou tenha decorrido o Programa, para efeitos de
acompanhamento ou avaliagdo do mesmo;

Assegurar a adequada visibilidade e divulgacdo do Programa e do apoio conferido pela

Cooperagdo Portuguesa, pelo menes, nos termos da clausula 21.2,

Clausula 7.2

Desembolso e Utilizagdo do Apoio Financeiro do Camdes, I.P.

O desembolso e utilizagiio do apoio financeire do Camdes, I.P. respeita os procedimentos legais e

administrativos acordados entre o Camdes, I.P. e 0 MAI, através da Secretaria-Geral da Administracao

Interna (SGMAI).

Clausula 8.2

Alteragdes ao Programa
Qualquer alteragdo ao Programa, designadamente quanto aos seus objetivos especificos,
atividades e resultados deve ser submetida a consideracdo e aprovagdo por parte do Camdes, I.P.
que avaliara a pertinéncia da sua alteracdo e obterd a concordancia expressa do MINT.
Obtida a concordéncia escrita de todas os Signatédrios quanto as alteragdes preconizadas, as
mesmas passardo a fazer parte integrante do presente Protocolo de Parceria, exceto quando
venham a resultar em aumento do cofinanciamento por parte do Camdes, I.P., devendo, neste
caso, ser vertidas em Adenda ac mesmo.
N3o serdo considerados alteracdes ao Programa e, portanto, ndo carecem de qualguer autorizaggo
prévia, os ajustes que o MA! necessite de fazer em termos de orgamento do Programa,
nomeadamente, a canalizacdo de verbas entre diferéntas rubricas do orgamento, desde que
estejam reunidas as seguintes condicGes:
a) 0 ajuste ndo altere o valor global do Programa e do financiamento do Camades, LP.;
b} O ajuste seja num valor nunca superior a 20% do valor do Programa;
¢} Que tal ajuste ndo coloque em causa nenhum dos objetivos do Programa e que contribua para

se atingirem os resultados esperados.
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Sem prejuizo do disposto no nitmero anterior, o MAI fica obrigado a evidenciar todos os ajustes
que efetue, incorrendo em incumprimento, para todos os efeitos, quando tal ajuste ndo cumpra
0S requisitos previstos.

Os ajustes previstos no n.2 4 da presente cldusula ndo podem, salvo concordéncia expressa do
Camdes, I.P. nesse sentido, pdr em causa os critérios de elegibilidade das despesas que tenham

estado na base da aprovag¢éo do financiamento do Cambdes, I.P.

Cldusula 9.2
UtilizacS0 e Destino de Equipamentos e Materiais

Os equipamentos e materiais a adquirir no ambito do Programa devem ser exclusivamente
destinados ao funcionamento das atividades do Programa, nfo podendo ser utilizados para
guaisquer outros fins, nomeadamente, para uso particular das pessoas envolvidas.

Os equipamentos e materiais adquiridos no &mbito do Programa reverterdo a favor dos
beneficidrios, conforme os fins para que foram adquiridos, mediante prévia aprovagdo do Camdes,
I.P.

A violacdo do disposto nos numeros anteriores constitui incumprimento grave e confere ao

Camdes, |.P. o direito de exigir a devolucdo da verba correspondente.

Clausula 10.2

Comunicacdo e contactos
Todas as comunicaces entre os Signatarios de natureza meramente operacional deverdo ser
feitas por via eletrdnica, nomeadamente, para efeitos de acompanhamento da execugdo das
atividades do Programa.
Qualgquer comunicaciio de natureza formal devera ser feita para a morada dos Signatarios.
Os pontos focais junto de cada um dos Signatarios s3o:
a) Camdes, I.P. — Dr. Antdnio Torres, Chefe de Divisio dos Assuntos Bilaterais,
antonio.torres@camoes.mne.pt;
b) MAI, através da SGMAI - Dra Silvia Lopes, Chefe de Divisdo de Relagties Internacionais, email*
slopes@sg.mai.gov.pt;
¢} Oficial de Liga¢do do Ministério da Administracdo Interna junto da Embaixada de Portugal em
Maputo, Superintendente Victor Rodrigues — email: ol.mocambique@rnsi.mai.gov.pt;
d) MINT, através do Dr. Mério lorge, Diretor Nacional da Direcdo de Relagdes Internacionais e
Cooperacdo — email: tchingry2009@gmail.com
Qualquer alteracdo de dados relativa aos contactos de um dos Signatarios deve ser

imediatamente comunicada aos outros Signatarios.
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Clausula 11.2
Cooperagdo entre os Sighatarios
Os Signatérios estdo vinculados pelo dever de cooperacdo muitua, designadamente no tocante a
prestagdo reciproca das informagOes necessdrias a boa execugdo do presente Protocolo de
Parceria.

Nenhum dos Signatarios deve assumir qualguer compromisso em nome do outro.

Clausula 12.2
Sigilo

Os Signatarios devem guardar sigilo sobre toda a informacéo e documentagdo de que venham a
ter conhecimento, relacionadas com a execucdo do presente Protocolo de Parceria.
A informacgdo e documentagdo cobertas pelo dever de sigilo ndo podem ser transmitidas a
terceiros, nem objeto de qualquer uso ou modo de aproveitamento que ndo destinado direta e
exclusivamente & execucdoc do presente Programa.
Os Signatdrios deverdo garantir que terceiros que participem na execugdo de atividades ou tarefas
para a implementacdo do Programa, respeitem igualmente o dever de confidencialidade.
Exclui-se do dever de sigilo a informagdo e a documentacdo que seja comprovadamente do
dominio publico ou cuja revelagdo seja obrigatdria.
Cada um dos Signatarios deve obter o consentimento prévio, por escrito, do outro Signatario,
antes de divulgar informagGes confidenciais.
Em caso algum, a divulgag3o pode comprometer os privilégios e imunidades dos Signatarios ou a

seguranca e prote¢do do seu pessoal, da entidade contratante e dos beneficiarios finais da agdo.

Clausula 13.2
[ncumprimento
Em caso de incumprimento por um dos Signatarios das obrigacGes estipuladas no presente
Protocolo de Parceria, o Signatério ndo faltoso deve notificar, por escrito, ao outro Signatario no
sentido de este dar cumprimento & obrigacio em falta, no prazo de 30 dias a contar da data da
rececdo da notificacdo.
Se a obrigacdo em falta for de tal modo grave que impossibilite desde logo a manutencdo do
presente Protocolo de Parceria ou, sendo ainda possivel o seu cumprimento, ndo for cumprida no

prazo previsto no nimero anterior, pode o Signatério ndo faltoso resolver o Protocolo de Parceria.
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Clausula 14.2
Responsabilidade
A falha, culposa ou negligente, no cumprimento pontual de alguma das obrigac3es resultantes do
presente Protocolo de Parceria é da responsabilidade do Signatério que the deu origem.
Cada um dos Signatdrios é exclusivamente responsavel por quaisquer danos ou prejuizos gque
cause a terceiros, durante a execugdo da Atividade.

O Signatério faltoso fica obrigado a ressarcir ao outro Signatdrio dos eventuais prejuizos, nos

termos gerais de direito.

Clausula 15.2

Forca major
NHo é havido como incumprimento dos Signatdrios, a nfo realizacdo das obrigagdes do presente
Protocolo de Parceria que resulte de casos de forca maior.
Entendem-se como casos de forga malor as circunstincias que impossibilitem a realizagdo das
respetivas obrigacdes, alheias & vontade do Signatdrio afetado, que ele ndo pudesse conhecer ou
prever a data da celebragio do Protocolo e cujos efeitos ndo Ihe fosse razoavelmente exigivel
contornar ou evitar.
A ocorréncia de circunstancias que possam consubstanciar casos de forga maior deve ser
imediatamente comunicada ao outro Signatério, podendo os Signatérios acordar na suspensdo da

implementacdo do Programa.

Cldusula 16.2
Transparéncia e conflito de interesses
Os Signatarios tomardo as medidas necessarias para prevenir irregularidades, fraude, corrupgéo
ou outras atividades ilicitas no &mbito da gest&o do Programa, devendo comunicar imediatamente
ao outro Signatdrio todos os casos, comprovados ou suspeitos, de irregularidade, fraude e
corrupgdo associados ao presente Protocolo de Parceria, bem como das medidas de reagdo
corraspondentas tomadas a/ou a tomar.
Os Signatdrios devem abster-se, em conformidade com as leis e regulamentos que lhes sdo

aplicavels, de qualquer acdo suscetivel de originar um cenflito de interesses,
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Clausula 17.2
Protecdo de dados
No dmbito da execucdo do presente Protocolo de Parceria, os Signatdrics devem assegurar uma
prote¢do adequada dos dados pessoais, em conformidade com as leis e regulamentos que |hes sdo

aplicaveis.

Clausula 18.2
Direitos de autor e propriedade intelectual

Quaisquer direitos de autor, bem como outros direitos de propriedade intelectual, relativos a
atividades prestadas no ambito do presente Protocolo de Parceria e produtos delas resultantes,
podem ser livremente utilizados pelos Signatérios e beneficiarios do Programa, durante e apés o
periodo da sua execucdo.

Clausula 19.2

Ambiente

Durante a execugdo do presente Protocolo de Parceria, os Signatdrios comprometem-se a cumprir as
normas apliciveis de protecdo do ambiente, vertidas nos tratados internacionais de que sdo

subscritores, bem como a legislacdo local sobre protecdio do ambiente.

Cldusula 20.2
lguzldade de género
Durante a execugdo do presente Protocolo de Parceria as Signatdrios comprometem-se a promover a
igualdade de género, providenciando escrupulosamente no sentido de evitar toda e qualquer forma

de discriminacdo.

Clausula 21.2
Visibilidade e divulgacao
O MAI é responsével por assegurar a visibilidade e necessaria divulgacdo do apoio do Cambes, I.P. ao
longo da execucdo do Prograina, nos lermos do Manual de Comunicagdo e Visibilidade do Programa

e/ou do Camdes, IP. efou da U.E.

=
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Clausula 22.2
Controlo, avaliacio e auditoria
O Camdes, |.P. reserva-se o direito de verificar a qualquer momento, por si ou por quem venha a
nomear, ho 4mbito de acdes de controlo, avaliagio e auditoria, a forma como a Atividade esta a ser

executada, devendo o MAI disponibifizar todos os elementos e colaboragdo necessérios a realizagdo

das mesmas.

Clausula 23.2
Cessacio
1. O presente Protocole de Parceria cessa:
a) No seu termo;
b) Por resolugdo de um dos Signatarios, em consequéncia do incumprimento do outro;
¢) Pordenuncia de qualguer dos Signatarios, mediante um pré-aviso, por escrito, de 60 dias;
d) Por Protocolo de Parceria entre os Signatdrios.
2. Acessagdo nos termos das alineas ¢) e d) deve fundamentar-se na impossibilidade de concretizar,
de forma eficaz e adequada, os objetivos do presente Protocelo de Parceria.
3. A cessacdo do Protocolo de Parceria ndo prejudica os direitos preexistentes de qualquer das

Signatarios ou o cumprimento de obrigagBes que se mantenham para além da cessagdo.

Clausula 24.2
Direito aplicavel e resolugdo de litigios
1.  Se algum diferendo surgir relativamente & aplicagio ou interpreta¢do do presente Acordo de
Parceria, proceder-se-d a consultas entre as Partes, com vista a sua resolugdo dentro dos
principios que nortearam a sua celebragado.
2. Para a resolugio de qualquer litigio que no seja passivel de resolugdo amigavel entre as Partes
ou de qualquer litigio emergente da interpretacio ou aplicacdo do presente Acordo sdo aplicaveis

as normas de Direito Internacional componentes.



Assinado em Maputo, a 1 de setembro de 2022, em trés originais, em lingua portuguesa, fazendo todos
os textos igualmente fé.

Pelo Camdes — Instituto da Cooperagdo e da  Pelo Ministério da Administracdo Interna da

Lingua Republica Portuguesa

BN A . B o e A

Jodo Gomes Cravinho lodo Gomes Cravinho

Ministro dos Negdcios Estrangeiros Ministro dos Negdcios Estrangeiros

Pelo Governo da Republica de Mogambique
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